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шығының азайтады, елімізге тың серпіліс әкеледі, тілдің дамуына, қолданысын кеңейуіне 
әсер етіп, қазақ тілінің айрықша маңызы бар екенін айғақтайды.  Қазіргі таңда ел арасында 
жиі қойылып жүрген тағы бір сұрақ  ол кириллицамен басылып шыққан кітаптардың 
алдағы жай-күйі болмақ. Олар латын қаріпіне ауыса ма әлде сола күйінде қала ма? Яғни, 
енді баспалардан латын графикасына негіздеген қазақ әліпбиімен тек сұрыпталған 
дүниелер басылып шығатын болады. Осы тұста жазушы Қабдеш Жұмаділовтің 
«Оқылатын кітап қай әліпбимен жазылса да, оқылады. Оқылмайтын кітап қалай жазсаң да, 
оқылмайды» деген пікіріне қосыламын.  

Латынға көшудің еліміз үшін тигізер тағы бір пайдасын айта кеткен жөн. Тіліміздің 
қолданыс аясы кеңеюмен қатар, елімізге туристер де келе бастайды. Себебі, латын 
графикасы әлемдік сәнге айналған десек те болады. Мақала барысында статистиканы да 
келтірген болатынмын. Сол статистикаға сүйенсек елімізді туристер оңай таба алады. 
Туристер кирилл әрібін оқуға құштар емес. Оларға қазақ тіліндегі сөз латын 
графикасымен жазылса оқуларына жеңіл болады. Елді-мекен, көше атауларын болсын 
емін-еркін оқуына жол ашылады. Соның нәтижесінде біздің рухани құңдылықтарымызбен 
танысып, өз бетінше сезіне алады.  

Мәңгілік ел боламыз десек әліпбиімізді өміршең қылуымыз керек. Сондықтан 
барлығымыз «Бір жағадан бас, бір жеңнен қол шығарып» аталмыш іске құлшына 
кірісуіміз қажет»[4]. Біздің қоғам бұл күнде ғылыми техникалық инновацияның дәуірі 
екені анық. Ал латын әліпбиі – ғылым мен техниканың, ғаламтор мен жаңа 
технологиялардың тілі екені баршаға мәлім. Болашаққа бастар жолда бірліктен 
айырылмай латынға көшуді жеделтсек руханиятымызбен де тезірек қауышатынымыз 
анық. «Жұмыла көтерген жүк жеңіл», «Көз – қорқақ, қол – батыр», – деп дана халқымыз 
айтып кеткендей, екі қолды сыбанып нақты нық қадаммен алға басу керек. 
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Кө  ғ    ы  ң ы   ө  ө ы  
і  ы, ы  ы  і і  ә  ғ шы ы  ы  

ө і. М.: «"О ы  ,  " ы ғы ғ   ?» 
ғ ыш ы    ә і і  ү і ғы  ы ы, 

ы ғы ы, ғы ы   і  ө і  ы ғ  ы.  
Ж ғы ы ғ ыш ық о  ,  ы  

ы ы. О ғ  ө і і ы ы . 
ғ  , ғ   – ә і ы ы [6.]. ы ы  – ы ы ү і  ы ы  ыш ы  

ү  ө і і. ы ы   ы ың ұ ы  ғ ы ың іші і ң ұ і  
ә і ің і і, ы   ы ы ың ә і і  і  .  

ы  –  ғ  ы,  ш ғы,  ғы ың ы,  і  
і  ің ы[6.].  ы ың ә і  ө  өңі  ө . « ы  

ы ә  ы ы , ұ ы ә і »  ғ   ғ ы  
ғ ы  ы ы  ұ ы  ә ү   ұ ы ы ғ  і  ы 

ә і  ығ  і і ші ы  ғ . « ы ы ы ы  ү  ы ы » , ы  
ың ү і - ұ ы ы, ө  ә і ы ы шы  і , ұ ы  ғ ы  ғ .  
Ж ғы ы  ғ ыш ық о  і і, ші і і і і  ы  

ы ы.  ә і і  ғы ы ғ  ғ , ғы ы  
ың ы  і  ғ  ы.  

Т  ө  ы  (  і ің ы ы ғ  ің  ) і  ң і   
, ө і іш   « ңғы ы » ы [6.]. ңғы  ө і ің ғы ы і ы 

ы , ңғы , і ө і ө і ,  ы , ғ  і    ұ ы ы ың  
ңғы .  і і  ә , ыш  ы  і, і   , і ші і 

 ы  ү і і і ,   ә і ы ы  ғы ы і.  і  ы ғы 
« ңғы » ө і  ы  ғы ғ   і. 

ы ы  ы  ңғ ы  ғ ы  ғы  і  ы [6.]. ңғ ы , 
ш ы  –  ы ғы  , ө і ші ,   і.  

, ш , ө  і - ғы ы ың ы  ө і. 
 ә і ің ә і і і  ың х  ығы[6.]. ы  – ә і і , 

і і  ғы ы  ы ғ .  
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ы  ө і  ы  ің ә  і   і. ы  әң і , ө , ө -
ң   ы. 

Е і ы  – , і ы  – [6.].   – ың  і  
 ә ү і. О  ә  ү і  ы ү і : ә ң і , і і , 

ы  ш і , ұ ы . і    « і ш ың ы і  
ғ  ы ы ы » , і ы ың -ш ы  ө  ш ы ы  

ы, ә і  ың ы і - і і   ы  ө і, ш ңы ғы 
ы  ү і ,  ы  ғы  ы ғ .  

і ің ғ  ы ың ы   і  і  і  [7.]. ұ   
і  ө і – і і  ы , ың і і і  ө  ы   ы 
ы ы  ұ . ы   « і   і»  ы ы  ғ , ы   

 ы  ы. 
2018 ы ы   ө іш ы ы  і  [8.]. ы ы  і і  і і 

ғы ы  ың  ың ү  ұ ығы ың ұ ы ы.  –  і  
ы ы ө , ғ шы  .  і і  ы ғы ы ы ғы ы  
і  , ұ   і і і ы  ы  ү  , ы ы  

 ың ы ың ә  ы  і , ғ  ың ү  і і 
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